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EN:Folding Bear Baby Playpen Instruction Manual
FR:Parc Bébé pliable Ours Manuel d'Instructions
DE:Klappbéar Baby Laufstall Bedienungsanleitung

ES:Corralito Infantil Plegable con Dibujos de Osos
Manual de Instrucciéon

IT:Box Orso per Bambini Manuale d'uso
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Playpen Packing Accessories

.
A Folding Bear Baby Playpen x1 B.Sucking Cup C.Manual x1
431-050(12PCS) 431-050 (12PCS)
431-050V01 (14PCS) 431-050V01 (14PCS)
431-050V02 (16PCS) 431-050V02 (16PCS)

Product Size Unit: inch
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Precautions

Place on a flat, spacious gg: d”gj‘}?&g"ﬁ:g/g‘;*“* Can not be placed on Can not be placed in
floor. & T b a slope water or waterseepage.

Product Installation

Step 1
Open the packing box and take
out the folding fence.

Step 2

Turn the positioning knob to
adjust the shape of the fence,
then turn the positioning knob
to fix the position.

Step 3

Choose to use the suction cup
or the non-slip cap depending
on the ground conditions.

panel base

~— sucking cup

non-slip cap ”%ﬁ\&%\\

Smooth or flat ground Uneven floor or carpet
If there is debris on thesuction cups, clean with rag or water.
If the suction cups leaks, or has poor suction, you can soak it

in boiling water and then paste it to the ground when it is hot.

ATTENTION: Please clean the suction cups regularly in case of
dirty, poor suction during use.
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1.This product is only for adult to assemble.

2.Place it on a flat and clean floor.

3.Use under adult supervision and climbing is prohibited.

4 Keep away from fire and power supply.

5.Make sure of a wide open site for installation.

6.Put the product in a well-lit room.

7.Do not put this product in water or near water seepage.
8.Can not be used upside down.

9.Check all the parts are well connected before use.
10.Packing materials are non-toys, please keep them properly.
11.Clean the product regularly with sponge, soapy water or other non-corrosive products
ensuring a healthy environment for baby.

12.Recommended for 6 months - 72 months

Accessoires d'emballage du Parc Bébé

.
A.Parc Bébé pliable Ours*1 B.Ventouse C.Manuel*1
431-050(12PCS) 431-050(12PCS)
431-050V01 (14PCS) 431-050V01 (14PCS)
431-050V02 (16PCS) 431-050V02 (16PCS)

Dimension du produit o
Unit:inch/pouce

Placer sur un sol Ne doit pas étre Ne doit pas étre
plat et spacieux placé dans du placé sur une pente
sable, sur un sol

inégal
4

Ne doit pas étre
placé dans I'eau ou
dans un endroit ou il
y a infiltration d'eau
du sol




Installation du produit

Etape 1
Ouvrez la boite d'emballage et
sortez la barriére pliante.

Etape 2

Tournez le bouton de
positionnement pour ajuster la
forme de la cl6ture, puis

Bouton de

tournez le bouton de positionnement
positionnement pour fixer la
position.
Etape 3
Choisissez d'utiliser la
ventouse ou le capuchon antidé Panel de base
. Ventouse
rapant en fonction des .
ey . Tapis antidérapant
conditions du terrain.
Sol lisse ou plat sol inégal ou tapis

FAQ

Que faire si les ventouses du bas ne collent pas ?

S'il y a des débris sur les ventouses, nettoyez-les avec un chiffon

~ oudel'eau.
./ Si les ventouses fuient, ou ont une mauvaise succion, vous

pouvez les faire tremper dans de I'eau bouillante et les coller au

\ sol lorsqu'elles sont chaudes.

Attention : veuillez nettoyer régulierement les ventouses en cas
de saleté, mauvaise succion pendant |'utilisation

Conseils

1.Ce produit ne peut étre assemblé que par un adulte.
2.Placez-le surun sol plat et propre.

3.Veuillez utiliser ce produit sous |

a surveillance d'un adulte et interdire aux enfants de grimper.
4.Tenir al'écartdu feu et de I'alimentation électrique.

5.Veillez a disposer d'un emplacement ouvert pour l'installation.
6.Placer dans une piéce bien éclairée.

7.Ne doit pas étre placé dans I'eau ou dans un endroit ou il y a infiltration
d'eau du sol.

8.Ne doit pas étre utilisé al'envers.
9.Veérifiez que toutes les pieces sont bien connectées avant I'utilisation.

10.Les matériaux d'emballage ne sont pas des jouets, veuillez les
conserver correctement.

11.Nettoyez régulierement le produit avec une éponge, de I'eau
savonneuse ou d'autres produits non corrosifs afin de garantir un
environnement sain pour le bébé.

12.Recommandé pour les enfants de 6 mois a 72 mois.




Laufstallverpackungszubehér

g
A.Klappbér Baby Laufstall*1 B.Saugnapf C.Handbuch*1
431-050(12PCS) 431-050(12PCS)
431-050V01 (14PCS) 431-050V01 (14PCS)
431-050V02 (16PCS) 431-050V02 (16PCS)

ProduktgréBe o
Einheit: inch
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Legen Sie es auf Kann nicht auf die Kann nicht auf eine Kann nicht ins
einen gerdumigen Sandoberfliche und Steigung gelegt Wasser gelegt
Boden unebenen Boden werden werden

gelegt werden

Produktinstallation

Schritt 1

Offnen Sie die Packbox und
nehmen Sie den Faltzaun
heraus

Schritt 2

Drehen Sie den
Positionierungsknopf, um die
Form des Zauns anzupassen.
Drehen Sie dann den
Positionierungsknopf, um die
Position zu fixieren.

Schritt 3
Verwenden Sie je nach S
Bodenbeschaffenheit den mchfes‘eMane
Saugnapf oder die rutschfeste %&\
Kappe.
Glatter oder flacher unebener Boden oder
Boden Teppich
FAQ

Was tun, wenn die unteren Saugnépfe nicht kleben?

Wenn sich Schmutz auf den Saugnapfen befindet, reinigen Sie
diese mit Lappen oder Wasser.

Wenn die Saugnépfe undicht sind oder schlecht saugen, kénnen
Sie sie in kochendem Wasser einweichen und dann im heilen

‘ Zustand auf den Boden kleben.

Achtung: Bitte reinigen Sie die Saugnéapfe regelméafig, wenn
Sie wahrend des Gebrauchs schmutzig und schlecht saugen.



Tipps

1.Dieses Produkt darf nur von Erwachsenen zusammengebaut werden.
2. Stellen Sie es auf einen flachen und sauberen Boden.

3. Verwenden unter Aufsicht von Erwachsenen und das Klettern ist
verboten.

4. Halten Sie sich von Feuer und Stromversorgung fern.
5. Stellen Sie sicher, dass die Installationsplatz weit offen ist.
6. Stellen Sie das Produkt in einen gut beleuchteten Raum.

7. Setzen Sie dieses Produkt nicht in Wasser oder in der Nahe von
Wasserversickerung ein.

8. Kann nicht verkehrt herum verwendet werden.
9.Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle Teile gut verbunden sind.

10.Verpackungsmaterialien sind keine Spielzeuge. Bitte bewahren Sie
sie ordnungsgeman auf.

11. Reinigen Sie das Produkt regelméafRig mit Schwamm, Seifenwasser
oder anderen nicht korrosiven Produkten, um eine gesunde Umgebung
fur das Baby zu gewéahrleisten.

12. Altersempfehlung: 6 Monate - 72 Monate.

Accesorios de Embalaje de Corralito

A.Corralito plegable para nifio

con dibujos de osos *14
431-050 (12PCS)
431-050V01 (14PCS)
431-050V02 (16PCS)

B.Ventosa

431-050(12PCS)
431-050V01 (14PCS)
431-050V02(16PCS)

Tamano del Producto
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C.Manual*1

Unidad: pulgada

Coloque el
producto en un piso

amplioy plano

No se puede
colocarenla
superficie de arena
ni el suelo desigual
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No se puede
colocar en
una pendiente

No se puede colocar
en agua niun lugar
con filtraciones de

agua.



Instalacion de Producto

Paso 1
Abrala cajade embalajey
saque el corralito plegable.

Paso 2

Gire la perilla de
posicionamiento a

ajustar la forma del corralito,
luego gire la perilla de
posicionamiento

para fijar la posicion.

Paso 3

Use la ventosa o la tapa
antideslizante dependiendo de
las condiciones del terreno.

Preguntas mas frecuentes

perillade
posicionamiento

Base de panel

Ventosa
Alfombra antideslizante

Piso liso o plano

Piso o alfombra
desigual

Qué debe hacer silas ventosas inferiores no se pegan?

Si hay residuos en las ventosas, limpielas con un trapo o agua.

'/ Si las ventosas tienen fugas o tienen poca succion, puede
remojarlas en agua hirviendo y luego pegarlas al suelo cuando

estén calientes.

~ng Atencioén: limpie las ventosas regularmente en caso de

suciedad y deficiente succién durante el uso.
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Consejos

1. Este producto debe ensamblarse por adultos.

2.Coloquelo en un piso planoy limpio.

3. Uselo bajo supervision de un adulto y la escalada es prohibida.
4. Manténgase alejado del fuego y la fuente de alimentacion.

5. Realice la instalacién en un sitio abierto y amplio.

6. Coloque el producto en una habitacién bien iluminada.

7.No ponga este producto en agua o cerca de lugar con filtraciones de
agua.

8. No se puede usar al revés.

9. Augurese de que todas las partes estén bien conectadas antes de
usarlo.

10. Los materiales de embalaje no son juguetes, guardelos
correctamente.

11. Limpie el producto regularmente con esponja, agua jabonosa u otros
productos no corrosivos para garantizar un ambiente saludable para el
bebé.

12Aplicables para nifios de 6 meses - 72 meses.
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Accessoridel box Installazione del prodotto

Step 1

Aprire la confezione ed estrarre
i pannelli che formano il recinto
del box.

Step 2

w Ruotare la manopola di &@%
regolazione per controllare la o W)
A.Folding bear baby playpen*1 B Sucking Cup C.Manual*1 posizione e la forma dei manopl'l;di
431-050(12PCS) 431-050(12PCS) H H H H izionamen
431-050V01 (14PCS) 431-050V01 (14PCS) pannellirecinto, poi stringere la posizionamento
431-050V02 (16PCS) 431-050V02 (16PCS)

manopola per fissarli in
posizione.

Dimensione prodotto ) .
Unita': pollici

T

Step 3 /’/’%—VBatse pannello £

Scegll,ere tra Ie .VenFose 0 I Matssinoantiscivolo (//é‘;f\
cuscinetti antiscivolo a SRR

seconda del terreno scelto per

H e linstallazione. TN |-
U U Terreno morbido o Terreno inclinato o
V) GO U in piano tappeto

1 Ju |

€

FAQ

Pr zioni
ecauzio Cosadevo fare se le ventose non attaccano?

Qualora vi fossero detriti sulle ventose, pulire con un panno o

con acqua
. Se le ventose perdono la capacita' di aspirazione, & possibile

immergerle in acqua bollente e poi attaccarle sul terreno quando

L oo ‘ sono ancora calde.

Posizionare in un Non posizionare su Non posizionare su  Non posizionare in ] . ) -

luogo spazioso e in sabbia o su un terreno inclinato. acqua o vicino ad Attenzione: Si prega di pulire le ventose regolarmente se sono

piano. te '('jf ©we I infiltrazioni d'acqua. sporche, altrimenti non si attaccheranno bene durante l'uso.
pendenza.
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Consigli Utili

1. Questo prodotto va assemblato solo da un adulto.
2. Posizionare su una pavimentazione piana e sgombra.

3. Si prega di utilizzare sotto la supervisione di un adulto e non consentire
ai bambini di arrampicarvisi.

4. Riporre lontano da fiamme vive e fonti di alimentazione elettrica.

5. Mantenere uno spazio sgombro adeguato attorno all'area di
montaggio.

6. Si prega di collocare il prodotto in un luogo ben illuminato.

7. Non immergere in acqua e fare attenzione alle infiltrazioni d'acqua dal
terreno.

8. Non utilizzare capovolto sottosopra.
9. Verificare che tutte le parti siano stabili prima dell'uso.

10. | materiali di imballaggio non sono giocattoli, si prega di riporli in
maniera corretta.

11. Si prega di utilizzare spugne con acqua e sapone o altri prodotti non
corrosivi per pulire il prodotto regolarmente, in modo che il bambino
giochiin un ambiente pulito.

12. Eta consigliata: 6 mesi- 72 mesi.
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